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IN QUESTA GUIDA,

SUDDIVISI IN ORDINE ALFABETICO,
TROVERETETUTTE LETIPOLOGIE
DI RIFIUTI E LA LORO CORRETTA
DIFFERENZIAZIONE.

Alcuni materiali dovranno essere differenziati

nei contenitori appositi per la raccolta Porta a Porta
(residuo secco, umido, imballaggi in plastica, vetro/alluminio,
cartalcartone), altn dovranno essere conferiti presso la
piattaforma ecologica negli orari e con le modalita
indicate in questa guida.

Troverete anche le indicazioni su come differenziare
altri rifiuti particolari (es. pile, farmaci abiti usati ecc...)
o dove conferire il verde (nelle isole ecologiche
predisposte su tutto if comune).
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S0L0 VERDE SFUSO

Q© DIVIETO ASSOLUTO DI SCARICO A GIARDINIERI E AZIENDE

© ASSOLUTAMENTE VIETATO INTRODURRE
RIFIUTI NON VEGETALI

© ASSOLUTAMENTE VIETATO CONFERIRE VEGETALI
IN SACCHI DI PLASTICA

. AREE VIDEOSORVEGLIATE
| TRASGRESSORI SARANNO PUNITI A NORMA DI LEGGE

ART. ART. CHE NATURA
VIOLATO SANZIONA VIOLAZIONE

Abbandono al suolo o deposito incontrollato
D. Lgs. 152/06 D.Lgs. 152/06 di rifiuti Anon‘p‘erlcolos[su\ squI‘o 0 hel gug\o
art. 192 ovvero immissione degli stessi rifiuti, solidi o
: art. 255 comma 1 S e
commi 1 -2 liquidi, in acque superficiali o sotterranee
da parte di privati.




Il VETRO e PALLUMINIO (lattine) devono essere conferiti
nelle apposite campane presenti in tutto il quartiere.

Nelle campane del vetro non va assolutamente introdotta la ceramica
(es. piatti o tazze) e qualunque altro rifiuto che non sia di vetro

o alluminio.

Nuova modalita
di raccolta
del Vetro e Alluminio:

NEW RULES "OF ALUMINIUM-GLASS
COLLECTION

Glass ond alurnmm should be waken to the botife found. in
the neighborhoad.

The bells muse never be fnin
plosses) and ony oyes waste

B O T O 2 A 0 MR AR Y
EEFEEN IR R AN ER MG ERE. =
ﬁt-r«ﬂ;EP‘]m‘F‘ BAhEE RBEnE E5TEEE

NOUYEAU MODE DE COLLECTE
DU VERRE ET ALUMINIUM
Le werre et Paluminium {conettes) doivent etre jorés dans fes
tl f:lns appropriés pr{ser‘rs dans tout .'-: q:-arzurr.
o1 obsstument Interdit dintrodure o céramigue fexem
|| plots mi verrey) e itres oijets nen Wireus u-'ll'l"l'
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Dal LUNEDI al YENERDI:

8.30-11.50%

14.30 - 17.50*
(MARTEDi E GIOVEDi POMERIGGIO - CHIUSO)

SABATO:
8.00 - 11.50%
14.00 - 16.50*

(chiusura cancello ultima entrata ore 11,50 e ore 16,50)
*gli orari sopra indicati potranno subire variazioni in relazione alle necessiti aziendall

Per poter accedere alla piattaforma & necessario richiedere una tessera

magnetica presso la sede Indecast che andra conservata e utilizzata
ogni volta,




Vigilanza

E prevista un'attivita di controllo sul territorio

per il corretto conferimento dei rifiuti

nej contenitori e per I'esposizione nei giorni da calendario.
La presenza di materiali non conformi

nei sacchi o nei contenitori comportera

la mancata raccolta dei rifiuti e I'eventuale
applicazione delle sanzioni previste

dal regolamento comunale.

Zona 2:

Via Cesare Battisti, Via Campasso, Via Desenzani, Via Lodrini, Via | D'este, Via
Guidetti, Via P. Boschi, Via P Nenni, Via 1°Maggio, Via Petrecino, Piazzale
Tozza, Via Pio X, Via Porta Lago, Via XXV Aprile, Via Wildt

Zona 3:

Via D.Alighieri, Via Bignotti, Via Croce Rossa, Via Dei Colli, Via del Falcone,
Via Fontane, Via Gramsci, Via G.Lorca, Via Monterosso, Via Nepote, Via
Sacchi, Via Santa Maria, Via delle Teodore, Via Tripodi, Via Valle Scura
(parco).

ATTENZIONE!
in queste sedi dovranno essere gettati SOLO SCARTI VEGETALI
e nessuna altra tipologia di rifiuti.

- N.B. IL SERVIZIO POTRA SUBIRE VARIAZIONI




Umido Vetro

e Alluminio
sacchett
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,artone
sacco semi- sacco semi- sfusa
trasparente gialle  trasparente nero o in contenitori
plastic non recyclable waste  paper and cardboard
Dlastiques dechets non recpdables papier et carton
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ALTRE DESTINAZIONI

®

Verde L‘assnnattl

dedicati
Isole sul territorio
ecologiche sul
territorio

D@

Pile Farmar.l Plattafnrma

scaduti  ecologica :

Contenitori Contenitori sede Indecast

dedicati dedicati via Gerra
sul territorio presso farmacie




i A

abiti usati
I used clothes - vitements uzogés - IDRER

accendino
. lighter - briquet - T4

accessori auto
‘ Qr accessories - occessoies oo - PR

acetone
B

acetone - ooétane - PR
ol

acetone per unghie
B radl varnish remover - acdtone pour ongies

il PR

acquaragia
='= white spirit - essence de térébenthine - 33l

adesivi chimici

B chemical gues - adhésify chimiques
T Blaail

agende
diaries - agendos - DA

/‘ aghi da cucito
_ sewing nesdles - oiguilles & coudre - BEET

alberi di natale naturali

B natural Christmas trees - soping de No#l natursls

O FrIas

alberi di natale sintetici

Y synthetic Christmas trees
sopins de Nodl nthétiques
OF . 1zazus

alimenti avariati

avanzi di cucina crudi o cotti

out of date foodstuffs,

raw and cooked hefover food

aliments avoriés, nestes de cuisine orus ou cuits
FREND EtREERE

;

antenne
== antennas - antennes - JCER

anti

parassitari
@@ insect dller sprays - produits ontiparosites
0P HFBEEH

antiruggine
== anti-rust products - produits antiooile - B5 4 8

antitarli
B ant-woodworm products - produits antivophopes
0P ek

o9 metl cupboards - ormoires en fer - S IE

(Y0 asciugacapelli

hair d - gbche-cheveus - BLR L
i i

irapolvere
== ::E.mclunm - asplraneurs - BB

asse da stiro

=‘= ironing board - planche & repazser - BT

assorbenti
I saritary towels - servistes hypidniques - T &

attrezzi da orto e giardino

W@ mrdening equipment
Gl ountils powr ke potoger et ke jardin
REAZEIR

bambole
B o - pouptes - 1252

Beaan

bacinelle e altri oggetti
in plastica dura
W busing and hard plassic objeces
@B bassines et cutres objets en
R R R A

‘



bacinelle in plastica grandi
B turge phasiic basins - prondes Bocsir o ploque
OF *»EE

bambi
L 1] tamboa - bomba - 1T F
&

bandiere
ags - dropoous - ¥

s bancali
:. palkers - pofeties - MR

barattoli in banda stagnata,
alluminio e metallo
alurmenhim metal and Lin cant

ﬁ Doalldy owed [ediad dlonads. o Qlamaseat &f n may
0. SRSl -T

vetroflattine e barattoli

per alimenti
gassheani and food wn
werrelftoneties of bales pour aliments

SananaNrane ¥

battericidi
'. anti-bacverial produos - bocdnodes

o’ **

batterie auto
o8

car batigried - batieries ade - FERE
oF

bauli
B ok - T
-t . AWT
Bl

bianchetti

[ bquid paper - blone comectow - B F
batuffoli di cotone

1 cotion wool baks - fecees en coten - 1R

i bastoncini in legno per gelati

M- ChEam itk - Bitannels & floce
HEREW

bastoncini per la pulizia
delle orecchie

coton wool buds

Bltoenets bus nttioper ket oreles
AEHEW

bicchieri di vetro
ghsiet - verver - EIEF
bicchieri usa e getta

plrue plasies and cutlery
vered L couverts en ploituer
BEFTEHER

bicchieri in plastica dura
platic glasses and outery
verel o CoureerhE en Pl Lgue

BRFTFHERR

biciclette
L 1] 5
bicycles -vilas - HiTH
c@

bilancia da cucina

O pesa persone
@@ hicchen and other scales
.. bolonce de Cosme ou

ARFESE T ANN

biro

biros - stylkos & ble - EERGE
biscotti

bisguits - bisowes - T

blister in plastica
: \I plastic packaging - bimter en plostique
Has

boiler scaldabagno
== boer - chauffe-eou - B ARHE

bolle d'aria per imballaggio

bubble wrap - ervbolioges & boles dov

BESTTANE

bombolette spray con gas

infiammabile residuc

spray contlers with residual infimmable gas
@B bories pooy ovee por inflammable résicuel

HETOoganTE



i bombolette spray per alimenti

Feod 5peiay - Bdmbser S0 rcy Pour olmens
T RLLEL

boembolette spray per I'igiEI’I'E
della casa o personale
Tpa Ty Containart ke Cheaning
and personal hygiene
' . bomdes spugy pour Mypetne Borsonmpl
O ponnr b medson

O szt irsmme

borsine della spesa in plastica
plastie whopping bag

XY 0 provigont on plartaue

EREER

i bottiglie di vetro
gl bottles - beorplfics en vore- o ]

bottiglie di plastica
per bevande o olio
“ platue bottles for drnks o of
J dedustitilied o ployinpats o beapont ou fudle
EHEEaRRN

bottoni
buons - boutons . HIHD

brik in tetrapak

{succhi di frutta, latee, panna ecc.)
Tetrapak drink cxrions

{frwin juktes. milk cream eic.)

bk o Téeropock

i de frud, bart, entrmes sac )

BE (WM, ¢4, TEW)

bucce
frust peelings - dooeces - M

bulloneria
W s 20 boits - boons - BE KA
af

buste di carta
paper bags . emveiopiet an Papier - B8

buste di nylon
mylon bags - emvekpnct an mylon - ER R

buste proteggi abiti da lavanderia
lasundry chothes bags
houssct v tements powr protsing - RS

caffettiere
uminum coffoe makers - eofeoeres - WORE
]

calcinacci
o8 ..
ble - pléves - BRI A E
e

calcolatrici
[ 1] ;
alotaton - ecigidetrer - T
&

calendari
cabendans - colengniers - B

calze di cotone, lana
cocton 3nd wool socks
chouitetes en Co40n, kins

BE., FEW

calze di nylon
ylon tghts - collants en mylon - [E 2 M

candele
I candies - boupies - W8

capelli non trattati
unirestéd hiir - chentur non Loy
\ BWALAE

RAEMNLY

capelli tinti
{i dyed hair - chevour coloféd



i
'l b chopemzc - S8

caraffe di vetro
glass carafes - covofes en verre - UK

caraffe di ceramica
o di terracotta
B cerumic and terracota canfes

conjfes en céramique ou en leme clte
s P

carne da utenze domestiche
meat - viande - B

carta:

ogni imballaggio (ad es. carta, cartone
e cartone per bevande) che riporta
questa sigla deve essere conferito
insieme a carta, cartone per bevande:
CA (composto da carta almeno al 70%)

paper

all packaging (e.g papercardboard and drink
cxrtons) that Fas the following symbol must
be disposed along with paper, cardboard, drink
cartons: CA (composed of at least TO% paper)

pajier;

towt embaliage (por exemple pafder, conton et

carton pour bolsons) qui o ke sigh suvant doit
suivre be méme acheminement que ke papier, e
carton pour bolzons etc. : CA (composé de 70
de papier ou moins)

8 REpm (B, . SEIRRWER
X)) EREZpEHANOEERERRS
R CA(EARDEDRTON)

carta tetrapack
Papar covered wath tinboll
papier und & aluminiim - 5

carta assorbente da cucina

unta o bagnata
greasy or wet kivchen paper

papier absorbont pour b cuisine pro@sseux ou moulié
tﬂ!i}ﬂﬁll&ﬂ

carta assorbente
kitchen paper - papier abrorbant - B ITHE

BN

carta carbone
carbon paper - papier carbone - IR

carta da forno
i baking paper - papier & four- fFHE

carta da pacco
wrapping paper - papier d'embaliage
o

carta per il pane
bread wrapping paper - papier pour ke pain
s

bright drawing paper - papéer colque

carta lucida da disegno
i QiR EE

oiled paper for food

carta oleata per alimenti
i papier hudé pour afiments - AT AR

i carta plastificata
aminated paper - papicr plastifié - B8

carta stagnola pulita
clean ahsminium foll - papier d'étn propre
A

carta vetrata
sandpaper - papier de verre - SRR

cartone ondulato
cormugated ardboard - corton ondulé
EE

cartoni per pizza puliti
clean pirza boxes - boiles & pizzo propres
FAhEFaNk

cartoni per pizza sporchi
used pizza boxes - baltes 4 plrza sales
EntFagx



cartoni per bevande
drink cartons - cortons pour boissans - HEE

[ Yal cartucce d'inchiostro
ink carridges - cartouches dencre - B4

(]
‘ casco per moto
matorcyde helmet - casque mato - BEFER S B

cassepanche
:: linen cheses - coffies - B LR

cassette audiolvideo e custodie
audiofvideo cassestes and booes

f cossertes oudiafvisuelies ot fy
| 8. aNNNRT

cassette per frutta di cartone
cardboard frult boxes
cassettes pour fruit en corton - A SLEE

cassette per frutta di legno
B wooden fruit boxes - cassettes powr ffuits en bols
OF *RAH

cd, dvd e relative custodie
cds and bawes - od et feurs S
[ COXanE+

cenere di sigaretta
ﬂdmuh-mmdemm
EE

ceneri spente di caminetti
chimerey xshes (cold) - cendres de cheminde Eteintes
BIFRE

cera per legno
[ wood wa - cire pour bois - 41
1

L { ] ceramles - chamigues - 3
o9

cerchioni
== alloy wheels - jantes - A EM

cerotti
| plasters - sparodraps - $LET

cerniere, chiusure lampo
| zips - fermetures écloir - $TEE

ceste
o8 baskets - paniers - KT
L] ]

cestini portarifiuti plastica

plastic waste paper bins - poubelies en plastique
oF BRrarar :

cestini portarifiuti in metallo

metal waste paper bins - poubelles en méel
== EWARKEF

ichuwing gum
[ chewing gum - gomme & macher - O M
1

chiusura in stagnola

per yogurt
yaghurt pot lids in foil

colle (per uso domestico)
Gt (0 g o

| eope

A B AR )

computer
== computers - ardinateurs - BLEE




oS condizionatori
air-conditioners - conditionnewrs d'air -

confezione in plastica

per merendine, pasta, riso ecc.
’K plastic packaging for snacks, pasta, rice ete.
() embologes en plstque pour goer,pies iz e
A, DENEESEERGR

confezioni ate in
plastica per uova e dolciumi

fz‘\‘ shaped plastic packaging for eggs and sweets
emnballopes modeld an plestique pour ceufs of sucrenies
HENRS SRR

contenitori in cartone per
alimenti (sale, zucchero ecc.)

carton food containers (sabe, sugar etc)
réciplents en conton pour aliments {sel sucre, etc.)
RODEE (& X¥)

contenitori di prodotti liquidi
per igiene parsonale, pulizia della casa,
aliment] ece.
~, lquid containers for personal hygiene, house-
! cleaning, food, etc.
(| récpients pour produis tiuides destinés & Iy
pitne personnele, ou oux alments, &tc.
géii , RERENROEAAT5

o= coperchi in plastica
| da imballaggi
L____J phastic lids - couvercles en plostiques - BEE

cosmetici
COsmetics -
4 F )

cotone idrofilo
i absorbent cotton - coton kydrophile
Bilia

cotton fioc

cotwon ear buds
bétannets pour nettoyer fes oreiles - 1838

,

cravatte
tie - crovates - ST

cristalli
== erystals - cristoux - K8

croste in cera di formaggi
¥ cheese wax rind - croltes en dre pour fromages
A

cuscini
cushions - coussins - J

i D

damigiane
.= dunﬂ-}utgl - bonbonnes - IEF

L empty tubes - dentiffice, tube vide

dentifricio, tubetto vuoto
i DT
)

depliant se non plastificati
leaflets il not laminated - déphoas non plostiies
LR el

-, detersivo, flacone vuoto
s, detergant, empty conminers
| deétergent, flocon vide - SREY SR

diluenti
“M-ﬂm-ﬂﬂ
o



doghe
'.mh\im-m-ﬂﬁ

dvd e relative custodie
F DVDs and boooes - dvd et feurs duis
M OVDXERET

i E
elastici
{ rubber bands - dlastiues - WEE

elettrodomestici
-. household electrical poods - dlecroménagers
et FACLY

erba
gy 7o docte-X

escrementi animali domestici
pet animal droppings

etichette adesive

f adhesive labels - diguettes odbésives - B EIRE

i |

farmaci scaduti
* out-of-date pharmaceutical products
W, médicaments périmes - HEEEY

fazzoletti di carta usati
used tissues - mouchoirs en papier
HdengEd

feltrini
! felt pads - plogues en fortre - B

—

ferro da stiro
B0 . N
..Imnrbr rEposter

fiale {non adibite a conteners | farmac)
phials (ot used with medicines)

Pocons (non destins & cantenir des médicaments)
AETH (TR )

iﬂmmlfeﬂ
matches - allurmettes - & 8

fili elettrici
== electric wiring - cibles Hlactriues - IR

filo per cucito
[ sewing thread - [# & cowdme - BRETEY

filtri del t&
tea strainers - sochets de thé - R

finestre di legno
== mudmvﬁndml.:!ﬁn!m en bois - AW

finestre in alluminio
B0 shumiinium windows - fenéines en climinum

o =

fiori
)

fiori finti
artificial flowers - fleurs ontficebes - 3

‘ﬂoppy disk
(O floppy disks - disquettes - S8

fogli vari
various paper - différents types de feufies
EHWAE

fogli pubblicitari non plastificati
non-laminated advertising
trocts publickoines non

HRN e




foglie secche
dry leaves - feudes siches - THF

fondi di caffé
coflee grounds - mane du cofé - IR E

formaggi (scarti)
choeie (lefioven) - frameped [dédchets)
HiE ( TRMLET )

forni elettrici
.. clectri avem - foury devirgues - BEF
ol

frutta
frule - fruits - AR

LR )
-

garze

[ lin - gozes - EFTE
giocattoli
1oy - ot - R

giocattoli elettricilelettronici

dectricielectronit toys
L 1 o
O cuyerrn

giornali di ogni genere

A oypes of e papers « [ow [Pes e uindu

&R
girello
.“. pushd hairlsorolier - brotiewr - 431 - |
gomma
¢ rubber - cooutchaoue - WL

I gomma da masticare

chipwing gum - panre & mécher - O

gommapiuma
foam rubber - comutchoue moutst
f B 58

flette di cancelleria
in metallo

manl paperehpy
| ajrofes de burcou en métod
ENIEH

granaglie
gran - grows - R

grattugia in metallo
metal graver « ndiet en ol
@ ERME

grattugia in plastica
.|“. plasdc grater- ndpe en plostqgue - BE IRER

grucce appendiabiti neutre
clothes hanger - endres - TR

grucce appendiabiti con marca
elbahes hanges . anired . T8
I

guanti in gomma
rubber gloves « ponts & eoduichboe

=. nE¥E

gusci d'uovo, frutta secca,
molluschi e crostacei
cfg hells, nuts shelfinh

coquabes doeuft, frults 1oes, coqoflanes of crintocks
BER, REHNAR

¥

&
imballaggi in carta o cartone
paper o candroand packagng

ombalagct o0 POpeT o0 oo Carion
M IR

irnba!!ang in plastica
o polistirolo
plaitic or polystyrent packaging
embalopes en plosteues ou polestyrene
BREREEHELR

_._‘




incensi
incense - prcens - &

infissi in alluminio
" uminium window frames
.' demmonts en alurmisum
Honm

infissi in legno
wooden window hainet . dermants on boe
3§ rurR

infissi in plastica
plastie window frames - dormdniy en plosiagie
op RueEs

® insetticidi
.= ingecticides - produls intectasdes - 5211

isolanti
L1 Innuiators - solons - W HEL0K
D

i L

lamette da barba
/ razer bades - lamey & roeer - SR

lampadari
OB s - ves - BT
om

lampadine tradizionali,

a basso consumo e led

wradaional and energy taving light buts

oenoudet rodoonntle o d barse Gommemation
! S ERsT SO REARST

lastre di vetro
== phite gliss - plogues en veire - BERE

lastre radiografiche
xray ilieet - ploques mcfogeophioues
| ELi

latte in banda stagnata

ﬁ per alimenti
on food ant - betes clomee Pour olmends
X3RS RN

latte per olio da cucina
kitcken oil cang - bodtes Poner hulls de et
XERY

lattine:

ofni imbaltagiio (ad e, Lattne. scatoleroe in
banda stagnata, bottighe, eac) che ripora
una di queste sigle deve eviere canlerito
imbemie s vetro & lattine AL ACC ALUYE
ang:

ol packaging (&g <3, tin tans, bottlen etc.)
that has the follerwsng symbal must be dipa-
1o 2ho g wath fhazs and <anx

AlACC ALUVE

Beiter:

toet pndalope (por cxempie boites Pour bao-
o, bodes dtormdes, Soutailles, stc.) prédsen iond
Flwt cfes sfies Lovvonin gt Cusvre le méme
ahenshemont que & verrs of les b
ALACC ALULVE

0

EMEd (Mo, oW EEIR. BN
§ ) RMEREHIRSEEEER,
M : AL, ACC, ALU, VE

lattine per bevande
drin' cans - boites powr homoni - B Ml

lavastoviglie
dithwather - invevpasole - I ERAL

lavatrici
o@ washing-machings - mochine & kver . R H]

legno da potatura
== wood from prng - boa de iolie - (1O %

o legno verniciato
varnighed wood - bo peing - MR

lettiere di animali
animial htger « Lsbte pour animour - SRS




lettore cd o dvd
B8 coorovD - lecteur de od ou de dvd
@ CoR#D )i - |

libri {no copertina plastificata)
books (without laminated cover)
fivres (sans couvertures

Pk AMEHEE )

lische di pesce
i fish bones - arétes de polssan - EATA R

magneti
== magnets - aimonts - BEER

| pencils - croyons - H98

mastici
i paty - mastic - B R

materassi
®m martresses - mateks - 3§

mattoni inerti
== inert bricks - briques inertes - T 5k

medicinali

@MIM—M*“*

mensole in legno
== wooden shelves - étapénes en bois - FIEHE

mensole in plastica
DD plastic shelves - dopéres en plostique
O 2EEE

mensole in vetro

o8 ghass shetves - étopénes en verre - SAFEIR
=il

mobili in legno
== i e s anse ot AL

monitor
@D menitor - monieeur - 45 9 B4
=T

m;;::!_lcunl di sigarette

e
cigarette and cigar butts
; r;é;:ﬁdawndpm

i N
nastro abrasivo
[ abrasive tape - ruban abvosif - MW T

nastro adesivo o da pacco

adhesive or wrapping mpe
[ ruban odhésif ou pour colfs
EaTTHRASENT

neon
B8 noon lighes - néon - |
[ ]

noccioli della frutta
fruit stones - noyoux de fruis - AL

-

occhiali
f glazses - kuncttes - B

rubber objects - objets en coostchouc

oggetti in gomma
'i e

oggetti in peluche o ovatta
stuffed or padded objects
) dEainman =™




oggetti in plastica dura
{accendini, occhiali, bottoni, ecc.)

hard plastic objects
.' (lighters. glasses, buttons, etc.)
| objets en plostique dur

{briquets, kanettes, boutons, eic.)
e THH,. BW. Hi0%)

olii minerali esausti
wied enging ol - hulles mindnoles usées
op ArnraE

olii esausti vegetali (olio da cudina)
(piattaforma o appositi contenitori)
'= wsed vegetable oll (kiechen oll)
huiles vépétoles usdes (huile de cuising)
RS (X )

ombrello
== umbnslla - parapluies - 4

ombrelloni
O povch umbreas - parasols - 8

[
0553
ibmﬁ-u-ﬂ
ovatta
-indﬁq-m-l!

mdh, :lmrl:n:ml-apw_"u
pans, SAKCEpANS - £t cossandes
== HE, TER

pallets
== pallers - polettes - T8

e
imm-.ﬂ

panni elettrostatici
per la polvere
elecvrosmtic dust mops

| chiffons de poussibre Mectrostatiques
! LB RO R AR

pannolini e pannoloni

.- windscreen (domestic use only)

Wi pedane in legno
o9 wiooden footrest - estrodes en bois - A S E

pedane in plastica
B8 plastic footrest - estrades en plostique
op EEEN

licole per alimenti
n alluminio pulite
clean cling film
[imsz pour aliments en aluminium profires
Fa v nn

rrellicnle per alimenti
o In plastica pulite
<\ clean plastic wrap
; [films pour ofiments en plostique profres
T FAEEARRE

peluches
(B sosft ey - peluches - B




pennarelli, penne biro,

pennelli

ruarioery, pens palnibrush

styies feutres tylon & bile, passdus
0. mEE, £E

entole
o8 gm - cosserodes - T REWR

sce
ill'::-pmw-ﬁﬂ

pettini e sparzole
oMb and bnuihes - pegaes el basanes
W RMT

piastrelle
== dles - carrciepe - ‘MR

piatti in ceramica
. coramst dahes - aitaeiies on ofromegec

P REn
piatti in plastica usa e getta
é plastic dithes - omities en ploitigoe - WEG

piastre di metallo
OB i ciaies . pogwer eomérol- SRR

piastrine per zanzare
armi-rep sguio glaces
| plhoquertes oabi-monitigues . WETEL

pile

battery - bomene

pirofile
== aveneprood dithes - plazs en pyves - ER

X

piume di pollame ecc.
paudiry feathers et
plumes de rololier e - WRHAEH

imballaggi in plastica:

una di queste sigle deve essere
insierme alla plastica & al polistirolo:
PET, PE, PS, PYC

e

af pacikaging {og drink boudes. Masha,
contadrer, eic,) that has one of the following
spmboly munr be disposed slong with platic
and podysryrene PET. PE PS5, FVC

Pemogue

lgast #om [pov frample Boudelics Pour
bovesons, flacons, embollopes, ete. | prfoeutont
T g piples sosinels doll furwr ke méme
ochemuavniend Que e platimee ot e polanyrine
JPET,PE. P35, P¥C

BE;: S8R (M, 8T, 0N,
SRS ) RAERENGESESONMA
09I : PET, PE, PS, PVC

lastica espansa per
mballaggio di beni durevoli
" eapandied plisuc for padiaging elevoreal sppiarces
Ploptaques exparid dour evndoliopr de biers dumable
BEOENMAS

pneumatici

e = P - +]
..

polistirolo per alimenti

thens lood pofndyners - polymyriee powr dimeng prger
é FHrREBsINaSHE

poltrone
L 1] armchair - fouteuiy - B8
o8

porte di legno
== wooden doars - pomtes & bais - A7

porte in ferro
L 1 iron doors - Podes en for. 1)
LT

porte in plastica
== plastic doon - portes o Pamique - IR

posate in acciaio
== nisless podl cutleny - cownerm e oocr - ER



ipmm in plastica
{ plastic cutlery - couverts en plaitigue - BRIGER

profilattici
condoms - prétervonlt - BRE
1

quaderni non plastificati
non landnated notebogks « cohier non plotefiés
HEGREE

Braaaan

uadri
on 'quhflzi - (offeour . B

radio
® ridio . rode . B
L] |

Wrasan

rami e resti da potature
branches and retidual wood from pruning
bronches ot dicheis de Joille

Tk o E MR

rasol usa e getta
ditposabie shavers « roseirs pifobies
| 3ol B

k

I PEZROLUE (prive i gangio mecalios)
plastic straps - feudiorcs - 8%

reti in ferro per letti
et bed frames - jommeen en for - R

7 retine per frutta e verdura

viproble 1nd irut st - iy Powt [rom of lépume
‘ P rtRENTED

righelli
| rulery - pighes - IR

ringhiere in ferro
O .o cing
ng - rampes oo fer - R
]

ringhiere in legno
wooden raling « rompes en bos - RPE

ringhiere in plastica
plaatic radling - rompes e plotique - BHPE

riso
T .*E

riviste non plastificate
non lamanated MagATes
maparines non plasafis
REAROR

rubinetteria
[ e}

fasccolcps - robinees - X5k
= |

rullino fotografico
roll of fbri - poliades o appomibpholo
I LT

EEEEEEE
-

i s

=

sacchetti di carta
paper bags - 20c8 e popery - S

sacchetti per aspirapolvere
usati
wsed watvum Cloaner bags
g oipsTew uiés
: afn|LsEaT

sacchetti per congelatore
in cellophane

freezer cellophane bags

sors pou Conpiiclear on collophione
ASRENERTF

e s S



sacchi per materiale edile
building rraterial sacks

| socs pour maténel de construction

I BHEHERST

sanitari

B sanitary ware - sanitgires - L4
D

scaffali in ferro

== iron shelves - émgbres an for - W T

scarpe
' shows - choussures - T

scarti alimentari
{utenze domestiche)

scatole in cartoncino
(detersivi, scarpe, ecc.)

cardboard bowes (detergents, shoes, etc.)
boites en corton [déerpents, chaussures, &ic,)
HERNT (&5, BTH)

sci e scarponi da sci
B8 sk and ski boots - skis et chaussures de ski
OF ATIRAER

scontrini fiscali
sales receips - tickets de colise
| EEES

scopa, scopino da wc

'. broom, tollet brush - bolais, bolayeties pour WC

a@ ®ERE B8

secchielli di plastica

== plastic buchet - seoux en plastique - S5

sedie e sdraio in legno
oo wooden chairs and deckchairs
-. choises of tronsots on boiy
AR T RS

'- !EﬂiE in le
@i

plastic chairs - chaises en plastique - 515G F

sedie e sdraio in metallo
.. metal chairs and deckchairs
.. chaises et tronsals en métal
EHE T R

segatura pulita
imm-mm- T

segatura s di prodotti
detergenti o altro
dirty sawdust with detergents

| or other products

y sciure souliée de prodisits déterpents ou outres
AN R R

seggiolone per bambini
B high chair - chaires houtes pour enfant
oF BlLxu7

seeds - graines - BF

sfalci di erba
mowed grass - fouchée dherbe - TIRLHL

B siringhe con to
i b

smacchiatori
B0 stain removers - détochants - E5H

=0
solventi

:’ solvents - solvanes - A

spazzolino da denti
f toothbrush - brosses & dents - 5l

specchi
== mirrors - mirsirs - 8 F

] spago alimentare
kinchen twine - ficelle pour aliments
W T

E—



u
| wm-!!

stampanti
== printers - imprimantes - 5T B4

stecchino in legno dei gelati
ice-cream wooden sticks
biitonnet en bois pour gloces - A S W

stereo
W stereo - choine siirio - THN
|

stracci
cleaning claths - chiffons - B9

strumenti musicali
in legno
B vwooden musical instruments
@ instruments musicoux en bok - 5

strumenti musicali
elettronici
BB dlecrronic musical instruments
instruments musicour Slectroniques
o8 215D

strutture in ferro
== iren frames - structures en fer - BEEH

stuzzicadenti
tocthpicks - cure-dents - 5T &

i T

tabulati
schadules - imprimés - 37 BV H

tagliere in legno
'. wooden curting board - hoachoirs en bols
o9 RO

tagliere in plastica
= ﬁuﬁ::mm-mmw
.= R EL

¥ stamping pads - tompons pour cochets
i HREET

‘ tamponi per timbri

tapparelle
== shutters - stores - RN EHE

tappi in metallo o alluminio
(& corona, per bottiglie e vasetti ecc.)

{eouronne, pour bowtelles et pots, etc. )
ENREEETF (RTHETHEE  HAR)

di sughero

5

tastiere per computer
D@ computer keyboards - daviers pour ordinateurs
of thus

tavoli in legno
wooden tables - tobles en bois - L

tavoli in plastica
plastic tables - tobles en plostique - M T

tavoli in metallo

OB i cbles - wables en méeol - EMAT
P

o0 telefono - cellulare
4 telephone - tééphone - BTE

televisore
OB elevision - réléviseur - B

B@ temperino per cancelleria
4 pancil sharpener - toitle-crayons - <5 7]




termometri a mercurio
Mercury thermometers
@ thermométres au mercure - AR M T

termometri digitali
B digital thermometers
@ thermométres numériques - MEEE

carta tetrapack

tintura per scarpe
f shoe polish - drope pour choussures - B 78R8

toner, cartucce
per stampanti, ecc.

.- tonarn, printer cartridges, e
toner, cortouches pour i Bic.
OF sanwnennes

topicidi
OB . iter - rovcides - HRB
o9

fruit cores - trognons - AR

tnv:ginli di carta bagnati
ou

wit or greasy paper tblecloths

tovaglioli di carta puliti
dlean paper tablecloths
serviettes en papier propres - T /L WA

trielina
== trichloroethylene - tichioréthyéne - = 2%

trucchi
; make up - moguilloge - B3E

o8 truciolato
“mmm-mwﬁﬂl

tubi in gomma

.mmmm‘mmm
.Iﬁ'l

i U
uncinetto
o0 crochet - crochet - T

ol

EBESSsEREEEER

iV

valigie
o8 itcases - volses - FEIM
=

vaschette in alluminio
sluminiurn trays - borguettes en ghuminiem - 3k

vaschette alimentari
in plastica pulite
| barquettes pour aliments en phastigue propres
“ FAEERRWRE

vasetti per alimenti in vetro
ghass food jars
ipﬂ: pour aliments an verre - RN

vasetti per piante da vivaio
- (plastica nera leggera)
< houseplant pots (lighe black plastic pot)
L pots pour plantes de pépinidre (plostique noir kger)
CREREG (RRER )

vasi in terracotta
B rerracota pots - pots en tere cuite
QP MEEE

vassoi in polistirolo
per alimenti

-, polystyrene food trays

} platecux en pour aliments
U iR AcEE

___-‘



verdura
vegerables - Mgumes - S5

vestiti
‘. clathes - vétements - 28

vetri/lattine:

ogni imballaggio (ad es. lattine,

scatolette in banda stagnata, bottiglie,
iiﬂ:}tlﬂ Aporta una di queste sigle

deve essere conferito ingdeme a vetro

& lattine: AL ACC,ALU,VE

ghass:

all packaging (e.g. cans, tin cans, botthes, etc)

that have this symbol must be disposed along

with glass and cans AL ACC ALUVE

verres !

tourt emballage (par exemple boites, boites dia-

mies, bouteiles, eic.) présentant Mun des sigles

suivants dait suivre ke mBme acheminement que

le verre et les boftes 1 AL ACC ALLLVE

HE WO ( 6o, M, STE

F. ET% ) pAEEHaREaBEN R

WM TF ; AL, ACC, ALU, VE

vetri rotti
B broken plass - verres cossds - SR
i

vetro opale (boccette di profumo)
opal glhss (perfume bostles)
verre blanc de Joit (flocons de

REHN( FADET)

vetro retinato (di porte e finestre)
e reinforced glass (for doors and windows)
verre armié (pour portes et fenétres)
OF guum(nw )

vimini
B8 icer - cier- W%
f

videocassette e custodie
f videocassettes and booes
. vidéocozsertes of diuis - MR AT

videoregistratore
== video phyvs-immﬂme- o k]

volantini non plastificati
non laminated leaflets

prospectus non
PEeREEE

i L

zaini
'. ruckeacks - socs & dos - BT

B zanzariera
4 mesquito nets - moustiquaire - TEE

zerbino
== door mat - pollasson - 7] 0 S MR

zoccoli in legno
==mdmﬂwgs-l:gumm-$m

zoccoli in plastica
== pwcdupaﬁﬂumphm-ﬂlﬁ

zucchero
sugar - sucre - B8

NOVITA
Poliaccopiato:
confezione plastica alluminio
| (es. caffi)

y cialde con
: contenitore plastica

idaldamnhvehm:arm

materiale “usa e getta”

compostabile
(es. bicchieri, piatti, posate)

TUTTII RIFIUTI INDICATI POSS0ONO SEMPRE
ESSERE PORTATI ALLA PIATTAFORMA ECOLOGICA



MATERIALI COMPOSTABILI — “USA E GETTA"

Oggi sono sempre piu usati materiali che si decompongono naturalmente durante il
processo di compostaggio, cioé in un ciclo di circa 90 giorni, come ad esempio le bio-
plastiche e la carta.

L'utilizzo di questi materiali consente un notevole risparmio economico (viene eliminato
il lavoro di cernita e vagliatura e I'avviamento allo smaltimento) e I'ottenimento di un
compost di piu alta qualita con un conseguente minore danno ambientale.

COME RICONOSCERE | PRODOTTI COMPOSTABILI?

I prodotti definiti biodegradabili non significa che siano anche compostabili.

Per riconoscere i prodotti compostabili che possono venire conferiti con I'umido de-
vono riportare obbligatoriamente uno o piu dei seguenti marchi o indicazioni dello
Standard Europeo:

Standard Europeo UNI EN 13432 del 2002

ATTENZIONE!
Assorbenti e/o pannolini se pur compostabili
NON DEVONO essere conferiti nell'organico ma nel secco.

Per maggiori informazioni sulla certificazione

e sui prodotti compostabili é possibile consultare il sito
www.compostabile.com

T ——
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